
ITM: 727302SW
58 x 28 x 159cm

TRACY





03

(A) 36x

(1)40x (2) 9x (3) 1x (4) 4x (5) 1x

(B) 20x (C) 20x



5

5

67

8mm

04

9

09

3
(6) 4,5 x 39 mm

(7) 0,4 x 40 mm

Vor dem Bohren den Verlauf von Strom- und Wasserleitungen unbedingt überprüfen und berücksichtigen! 
Check for electric power and water lines before drilling! Avant de percer, vérifiez et prenez en compte le tracé 
des câbles électriques et des conduites d’eua! Antes de taladrar es imprescindible comprobar y tener en 
cuenta el recorrido de los cables eléctricos y las tuberías de agua. Antes de furar a parede, assegure-se que 
não passam canos de água ou cabos eléctricos no local onde pretende furar! Prima di eseguire la perforazione, 
controllare il tracciato delle linee elettriche e delle condutture idriche per non danneggiarle! Alvorens te boren, 
dient het verloop van elektriciteitsen waterleidingen te worden gecontroleerd. Houd hier rekening mee! Inden 
der foretages boring skal det ubetinget kontrolleres, hvor el- og vandledningerne er lagt, således at der kan 
tages hensyn til dette! Innan du borrar: kontrollerar var el- och vattenledningar finns och undvik att borra i 
närheten av dem! Tarkasta ehdottomasti sähkö- ja vesilinjojen kulku ennen poraamista ja ota ne huomioon! Før 
man begynner med boringen, kontroller og ta hensyn til hvor strøm- og vannledningene går!  Przed wierceniem 
sprawdzić koniecznie przebieg przewodów elektrycznych i wodociągowych! Než začnete vrtat, nezapomeňte v 
každém případě zkontrolovat, zda těmito místy neprochází elektrická vedení a vodovodní potrubí, a tuto 
skutečnost zohledněte při vrtání! Fúrás előtt okvetlenül át kell vizsgálni, hogy a fúrás helyén futnak-e áram- és 
vízvezetékek! Ha igen, azokat figyelembe kell venni! Prije bušenja obavezno provjeriti i uzeti u obzir tijek vodova za 
truju i vodu!  Înainte de găurire, verificaţi neapărat şi aveţi în vedere traseul conductorilor electrici şi al 
conductelor de apă! Pre bušenja, obavezno proverite i vodite računa o trasama električnih i vodovodnih vodova! 
Pred začatím vŕtania bezpodmienečne skontrolujte a dbajte na umiestnenie elektrických vedení a vodovodných 
potrubí! Pred vrtanjem obvezno preverite, kje tečejo vodovodni in električni vodi ter se jim izognite! Delme 
işleminden önce mutlaka elektrik ve su borularının nereden geçtiği kontrol edilmeli ve bu bilgi dikkate alınmalıdır. 
Πριν τη διάτρηση του τοίχου να ελέγχετε και να λαμβάνετε οπωσδήποτε υπόψη σας τη διαδρομή των αγωγών 
ρεύματος και νερού! Перед сверлением обязательно проверьте, не пролегают ли в данном месте линии 
проводки и водяные трубы!  

Das müssen Sie im Baumarkt dazu kaufen:
You need to buy this in a building center:
Vous avez besoin d'acheter à la quincaillerie:
Los productos siguientes deben comprarse 
adicionalmente en la tienda de bricolaje:
Deverá adquirir este material num centro de bricolage:
Acquistare nel mercato dell'edilizia i seguenti articoli:
Je nodig hebt om te kopen bij de bouwmarkt:
I byggemarkedet skal du også købe følgende:
Detta måste du själv köpa på byggvaruhus:
Rautakaupasta tulee lisäksi ostaa:
Det må du i tillegg kjøpe på byggemarkedet:
To trzeba dokupić w markecie budowlanym:
V obchodě se stavebninami si musíte dokoupit:
Ehhez a következőket kell megvásárolnia a 
barkács áruházban:
Uz to treba još kupiti u trgovini Baumarkt:
Ce trebuie să cumpăraţi suplimentar în magazinul 
de construcţii:
Ovo morate kupiti u građevinarskom centru:
Tieto veci musíte zakúpiť v stavebninách:
To morate dodatno kupiti v prodajalni z gradbenim 
materialom:
Bunu yapı markette ayrıca satın almanız gerekir:
Γι' αυτό το σκοπό πρέπει να αγοράσετε από το 
κατάστημα οικοδομικού εξοπλισμού τα εξής:
В магазине стройматериалов вы должны купить 
следующее: 

!

max
5 kg
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